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Dane kontaktowe Producenta:

Przedsiebiorstwo Handlowo-Ustugowe Technomex Sp. z o.0.
Ul. Szparagowa 15

44-141 Gliwice

TELEFON: +48 32 401 03 50

E-MAIL: biuro@technomex.pl

SERWIS: serwis@technomex.pl

WEB: www.technomex.pl
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1. Wstep

1.1 WPROWADZENIE

Ponizsza instrukcja zawiera niezbedne informacje do zrozumienia dziatania i
rozpoczecia korzystania z urzgdzenia GRAVISPINE. Aby uzyskaé wigcej
informacji o wyrobie, prosimy o kontakt. Dane kontaktowe zostaty podane na
2 |1 43 stronie.

1.1.1 Zasady korzystania z instrukcji

Przed uzyciem urzgdzenia zapoznaj sie z instrukcjg
uzywania!

PHU Technomex nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody osobiste lub
materialne, jesli nie sq przestrzegane przepisy bezpieczenstwa oraz
instrukcje dotyczgce wtadciwego uzytkowania urzqdzenia GRAVISPINE. Ze
wzgledu na czytelnos$é, ponizsza instrukcja odnosi sie wytgczenie do ptci
meskiej, co jednak zawsze oznacza réwniez pteé zeriskq.

1.1.2 Wyjasdnienie symboli i skrétéw umieszczonych w instrukcji
Ostrzezenia: Powazne ryzyko
odniesienia obrazen lub zagrozenie
w przypadku zignorowania
informacji opisanych przy tym
symbolu. Zwréé szczegdlng uwage
na te zapisy!

Postgpuj zgodnie z instrukcjg
obstugi.

Zapoznaj sig z instrukcjq

obstugi/broszurg
UWAGA
W przypadku sprzetu ME ,Postepuj

zgodnie z instrukcjg obstugi”
Wytwéreca
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Data produkcji

SN

Numer seryjny

S

2017/745 MDR

Urzqgdzenie spetnia  wymagania
zasadnicze Rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) numer 745 z dnia 5 kwietnia
2017 r.

EMC

Urzqdzenie spetnia aktualne
wymagania w zakresie
kompatybilnosci
elektromagnetycznej, regulowane
normqg EN 60601-1-2. Niemniegj
jednak, jego praca moze zostaé
zaktécona przez oddziatywanie
innych urzgdzen emitujgcych pole
elektromagnetyczne
przekraczajgce dopuszczalne
poziomy okreslone w normie. W
takim wypadku nalezy ustawié
urzqgdzenie z dala od Zrédta zaktdcen
lub poditqczyé do innego gniazda
prqgdu

©

Klasa ochronnosci |

O

Wyréb medyczny

Eg

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny

Uwaga! Elementy ruchome dla
ochrony rqk i koriczyn

/\

Czes¢ aplikacyjna typu B
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Wycofany z eksploatacji wyrdb
nalezy przekazaé¢ odpowiednie;j
K jednostce zajmujgcej sie utylizacjq
— urzqgdzen elektrycznych bgdz
zwrocié producentowi.
Maksymalne obcigzenie statyczne
— stotu
A"
IP X4 Klasa szczelnosci X4
V Wolt
Hz Herc
kW Kilowat (1x10° Wata)
U Napigcie
P Pobdér mocy

1.1.3 Elementy urzgdzenia

Podczas dostawy urzgdzenia nalezy sprawdzi¢é kompletnos$é urzqdzenia.
W  przypadku, gdy =zostanie zauwazona niezgodno$é dostarczonego
urzqdzenia, prosimy o natychmiastowy kontakt z producentem.

Ze wzgledow bezpieczeristwa uzywaj tylko oryginalnych czesci,
dostarczanych przez producenta.

1.1.4. Przeznaczenie urzgdzenia i grupa docelowa

Wyréb GRAVISPINE zostat zaprojektowany z myslq o realizacji grawitacyjnej
korekcji skolioz. Wyrdb przeznaczony jest dla wszystkich grup wiekowych z
ograniczeniem wagowym wynoszqcym 120kg.

1.1.5 Uwagi

Przed pierwszym uzyciem systemu obligatoryjnie zapoznaj sie z
cafqg instrukcjg obstugi!

Personel medyczny i odpowiednio przeszkoleni terapeuci odpowiedzialni za
urzqdzenie, sq zobowigzani do poinformowania oséb trzecich o koniecznosci
przestrzegania wszystkich srodkdw ostroznosci.
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Urzqgdzenie moze byé obstugiwane jedynie przez personel posiadajqcy
odpowiednie kwalifikacje do wykonywania przy jego uzyciu zabiegdw
terapeutycznych. W razie wystgpienia potrzeby bezposredniego szkolenia z
zasad obstugi systemu, prosimy o kontakt. Nalezy upewnié¢ sig, ze sprzet jest
odpowiednio zabezpieczony przed nieuprawnionymi do jego obstugi osobami.

1.1.6 Zasady bezpiecznego korzystania

Modyfikacje wprowadzone bezposrednio przez uzytkownikéw mogg obnizyé
bezpieczenstwo oraz wydajnosé systemu. Wszystkie naprawy oraz
modyfikacje (w tym wymiana przewodu zasilajgcego) muszq byé wykonane
przez osoby oddelegowane przez firme Technomex. Informacje zawarte w
rozdziale 1.1.7. majq za zadanie zapoznaé uzytkownikdw z potencjalnymi
zagrozeniami zwigzanymi z uzytkowaniem systemu i ostrzegajg przed
mozliwym odniesieniem obrazen podczas uzywania urzqdzenia z
naruszeniem zasad bezpieczenstwa. Wszyscy uzytkownicy sq zobowiqzani
do zapoznania sie z niniejszymi instrukcjami bezpieczeristwa oraz unikania
dziatan, ktére mogq prowadzié do wystgpienia obrazen lub innych szkdd.

Zabrania sie wykorzystywania urzgdzenia do innych celow
niz wskazuje producent!

é Zabrania sie samodzielnych napraw i przerdbek wyrobu!

1.1.7 Ostrzezenia

Wszelkie informacje dotyczqce bezpieczeristwa oraz ostrzezenia oznaczone
sq odpowiednim symbolem opisanym w rozdziale 1.1.2. W celu zestawienia
najwazniejszych informacji bezpieczerstwa, wszystkie je zebrano
W ponizszym rozdziale.

Ostrzezenia z pierwszego rozdziatu:

e Przed uzyciem urzqdzenia zapoznaj sie z instrukcjg uzywania!

e Ze wzgleddéw bezpieczenstwa uzywaj tylko oryginalnych czesdci,
dostarczanych przez producenta.

e Przed pierwszym uzyciem systemu obligatoryjnie zapoznaj sie z catq
instrukcjg obstugi!

e Zabrania sie wykorzystywania urzqgdzenia do innych celdw niz
wskazuje producent!

e Zabrania sie samodzielnych napraw i przerébek wyrobu!
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Ostrzezenia z drugiego rozdziatu:

Uwaga - nalezy unikaé przeciqzenia lezyska - maksymalne obciqzenie
stotu wynosi 120kg!

W przypadku konieczno$ci naprawy urzqdzenia, zawsze kontaktuj sig
z producentem!

Wyréb nie moze byé uzywany w pomieszczeniu zagrozonym
wybuchem, jak réwniez z tatwopalnymi anestetykami!

Wyrdb nie jest przeznaczony do uzytku w $rodowisku wzbogaconym w
tlen (oxygen rich environment).

W celu utylizacji urzgdzenia skontaktuj sie z producentem!

Ostrzezenia z trzeciego rozdziatu:

Uwaga - przed rozpoczeciem zabiegu nalezy bezwzglednie
poinstruowaé pacjenta o dziataniu wytqcznika bezpieczeristwa!
Uwaga! - przed rozpoczeciem zabiegu nalezy bezwzglednie

poinstruowaé pacjenta o dziataniu wytqcznika bezpieczeristwa!
Uwaga! - przez caty czas trwania zabiegu pacjent powinien trzymad
przycisk bezpieczeristwa w dtoni!

Uwaga! Sterowanie odbywa sie za pomocqg panelu dotykowego (dla
utatwienia mozna postugiwac sie tepym rysikiem bgdZ wskaZnikiem).
Osoba piszqca te instrukcje nie jest lekarzem. Opisana w przyktadzie
sekwencja nie musi mieé¢ zastosowania leczniczego i zostata wybrana
przypadkowo, tylko w celu obja$nienia sposobu tworzenia wtasnych
programow.

Ekran dotykowy nalezy czyscié specjalnymi $rodkami przeznaczonymi
do ekrandéw dotykowych!

Uwaga! Urzqdzenie musi byé podtgczone przez 24h co najmniej raz na
5-6 miesiecy!

Uwaga! Akumulator nalezy odtqczyé od sterownika przed planowanym
dtuzszym okresem, w ktédrym nie bedzie on uzywany!

Ostrzezenia z czwartego rozdziatu:

Pacjent moze mieé¢ dodatkowe wskazania, dyskwalifikujgce go do
udziatu w zabiegach z wykorzystaniem urzgdzenia!

Podczas korzystania z urzqdzenia, zawsze przestrzegaj zasad BHP!
UWAGA! Niektére przenosne urzqdzenia do  komunikaciji
bezprzewodowej mogqg wptywaé na elektryczne urzqdzenia medyczne!
UWAGA! Praca w poblizu (w odlegtosci do 2.8 m) telefonu komérkowego
moze powodowaé niestabilno$¢ pracy URZADZENIA.

UWAGA! Praca w poblizu (np. 1 m) urzqgdzenia do terapii mikrofalami lub
falami krétkimi moze powodowaé niestabilno$é pracy URZADZENIA.
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e UWAGA! Stosowanie akcesoridéw i kabli innych niz opisane w niniejsze;j
instrukcji moze skutkowaé zwiekszong emisjg lub zmniejszong
odpornosciq URZADZENIA.

e UWAGA! URZADZENIE nie powinno byé¢ uzywane w poblizu innego
elektrycznego sprzetu medycznego ani potozone jedno na drugim i jesli
taka sytuacjo wystgpi to nalezy obserwowaé prace urzgdzenia, aby
stwierdzié¢ brak zaburzery w konfiguracji, w jakiej to URZADZENIE bedzie
wykorzystywane.

e Uwaga! Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem elektrycznym
urzqgdzenia musi byé przytgczone wytgcznie do sieci zasilajqcej z
uziemieniem ochronnym!

e UWAGA! Przenos$ny sprzet (w tym urzqdzenia peryferyjne, takie jok
kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinny byé uzywane w
odlegto$ci mniejszej niz 30cm od jakiejkolwiek czesci urzqdzenia, w
tym kabli dostarczonych przez PHU Technomex. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do pogorszenia wydajnosci urzqgdzenia.

e Instrukcja uzywania zawiera informacje, ktére muszg byé
przestrzegane podczas instalacji, uzywania i konserwacji. Musi byé¢
przeczytana i zrozumiana przez wtadciciela urzqdzenia i personel
odpowiadajgcy za prawidtowq prace urzqdzenia!

e Kazdy powazny incydent zwigzany z uzywaniem wyrobu przez
pacjenta/osobe uprawnionqg nalezy zgtosi¢ producentowi oraz
wtasciwemu organowi parstwa, na ktérego terytorium doszto do
zdarzenia.

e Zabrania sie uzywania ostrych przedmiotéw do obstugi panelu.

e Zabrania sig obstugi panelu mokrymirekoma ze wzgledu na ryzyko jego
zalania!

e Instalacja, naprawy, przeglgdy urzgdzenia, w tym réwniez prace
zwigzane z kablem zasilajgcym, mogq byé wykonywane zaréwno przez
autoryzowanych przedstawicieli serwisowych firmy Technomex, jak i
przez inne podmioty posiadajgce odpowiednie kwalifikacje techniczne,
pod warunkiem, Zze czynnosci te sq realizowane zgodnie =z
obowigzujgcymi standardami technicznymi oraz procedurami
serwisowymi udostepnionymi przez firme Technomex.

Ostrzezenia z pigtego rozdziatu:

e Gwarancja jest wigzqca o ile nasze produkty bedq uzywane zgodnie z
opisanymi zasadami i ogélnym przeznaczeniem opisanym w niniejszej
instrukcji uzywania.

e Karta zgtoszeniowa jest dostepna na stronie internetowej producenta
www.technomex.pl

e Wszelkie naprawy, aktualizacje oraz roczne badania bezpieczeristwa
$wiadczone na podstawie niniejszej gwarancji mogq byé wykonywane
zaréwno przez autoryzowanych przedstawicieli serwisowych firmy PHU
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Technomex Sp. z 0.0, jok i przez inne podmioty posiadajgce
odpowiednie kwalifikacje techniczne, pod warunkiem, ze prace te
zostang przeprowadzone zgodnie z obowigzujgcymi standardami
technicznymi oraz procedurami serwisowymi dla danego urzqdzenia,
udostepnionymi przez firme PHU Technomex Sp. z 0. o. Niewtasciwe
wykonanie tych czynnosci lub ich readlizacja niezgodnie z ww.
wymaganiami moze skutkowaé utratg gwaranciji.

1.1.8 Zakres odpowiedzialnos$ci uzytkownika

Wrtasciciel odpowiedzialny jest za to, aby wszystkie osoby obstugujgce
system GRAVISPINE przeczytaty i zrozumiaty niniejszqg instrukcje obstugi.
PHU Technomex nie moze jednak zagwarantowaé, ze kazda osoba, ktéra
przeczytata wszystkie dotqgczone do urzqdzenia dokumenty, jest uprawniona
do obstugi, sprawdzania, kontrolowania czy kalibracji systemu. Wtasciciel
musi zagwarantowaé¢ we wilasnym zakresie odpowiednie przeszkolenie
personelu, ktéry posiada dedykowane dla celéw medycznych kompetencije i
wyksztatcenie. W przypadku nieprawidtowego dziatania urzgdzenia, wtasciciel
musi zaprzestaé jego uzytkowania i skontaktowaé sie z producentem.

1.1.9 Btedy oraz pominigcia

W przypadku zauwazenia bteddéw lub pominiecia w niniejszej instrukciji,
prosimy o kontakt z PHU Technomex, korzystajgc z danych kontaktowych
umieszczonych na poczgtkowych stronach.

1.1.10 Wtasnosé firmy PHU Technomex

Przedsiebiorstwo handlowo- ustugowe Technomex, z siedzibq w Gliwicach
przy ulicy Szparagowej 15, jest wiascicielem niniejszej instrukcji obstugi.
Wszelkie zawarte w niej informacje mogg byé wykorzystywane jedynie do
celéw pracy z urzqgdzeniem GRAVISPINE. Zabrania sie kopiowania lub
udostepniania osobom trzecim dokumentéw (w tym zawartych w instrukcji
rysunkoéw i ilustracji) bez zgody producenta.

1.2 Zatozenie

Wyréb medyczny GRAVISPINE jest ztozonym urzqdzeniem technicznym. W
celu zapewnienia bezpieczeristwa pacjentom i osobom trzecim, uzytkownicy
wyrobu muszq posiadaé odpowiednie kwalifikacje oraz zapoznaé sie ze
wszystkimi dokumentami informacyjnymi dotgczonymi do urzgdzenia.
Réwniez jakosé i trwato$é samego urzqgdzenia sq uzaleznione od
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przestrzegania zasad prawidtowego uzywania. Jedynie wtasciciel systemu
terapeutycznego moze instruowaé inne osoby w zakresie korzystania ze
sprzetu, uprzednio upewniwszy sig, ze ukonczyta chociaz minimalne
szkolenie medyczne.

1.3 Symbole umieszczone na urzqgdzeniu

Ponizej zamieszczono wszystkie oznaczenia wystepujgce na urzgdzeniu
GRAVISPINE zgodnie z rozporzqdzeniem 2017/745 Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE).

1.3.1 Tabliczka znamionowa/ Etykieta

PHU TECHNOMEX SP. Z O.0.

SZPARAGOWA 15, 44-141 GLIWICE, PL

Je2r  (01) 05904507652722
MD/| GRAVISPINE UDI R o oo
SN | K/XXXX/XXXX ; (11) YYMMDD

U: AU 230V/50Hz  P: 300W 30 min MAX ON/ 10min MIN OFF

CE =X [HAD ™ vyvy

2. Technologia

2.1 DANE PODSTAWOWE

2.1.1 Przeglad

Nazwa urzqgdzenia GRAVISPINE
Kod Basic UDI-DI 590450765085013L2
Rok produkcji 2024

Klasyfikacja

GRAVISPINE jest aktywnym
wyrobem medycznym klasy |
zgodnie z regutg 13 wedtug
zatgcznika VIl Rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017/745
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Zabezpieczenie przed porazeniem
elektrycznym:

Wyréb medyczny zasilany

zewnetrznie

Kraj pochodzenia Polska

Napiecie zasilania 230V

Czestotliwo$é transmisji radiowej S50Hz

Moc 300W

Maksymalne obcigzenie 120 kg

Klasa ochronnosci |, typ B

Zakres regulacji wysokos$ci lezyska | 0°/45°

Wymiary dtugosé:  1800mm,  szerokosé:

980mm, wysokos$é: 1220mm

Kod miejsca zastosowania wg PN-EN
60601-2-52:

201.3.205

Czas zycia wyrobu medycznego

7 lat

2.1.2 Miejsca stosowania

Uzycie urzgdzenia ograniczone jest do czystych oraz suchych pomieszczen
w placdwkach stuzby zdrowia. Przyktadami takich miejsc mogq byé:

e Szpitale,
e Placéwki ambulatoryjne,
e Sanatoriaq,

e Gabinety rehabilitac;ji i fizjoterapii.

> PP

Uwaga - nalezy unikac przecigzenia lezyska - maksymalne
obcigzenie wynosi 120kg/!

Wyrcob nie moze byc uzywany w pomieszczeniu zagrozonym

wybuchem, jak rowniez z fatwopalnymi anestetykami!

Wyrob nie jest przeznaczony do uzZytku w Srodowisku
wzbogaconym w tlen (oxygen rich environment).

Zgodnie z normq 60601-1 urzqgdzenie GRAVISPINE nie moze byé stosowane
w strefach zagrozonych wybuchem AP i APG. Oznacza to wigc, ze zabrania
sie stosowania wybuchowych i tatwopalnych zwigzkdéw i mieszanin do
inhalacji o dziataniu znieczulajgecym, ktére w swoim sktadzie posiadajq

cyklopropan lub eter dietylowy.
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2.1.3 Naprawy

Zabrania sie dokonywania przez nieuprawnione osoby jakichkolwiek
modyfikacji czy napraw urzgdzenia.

W przypadku koniecznosci naprawy urzgdzenia, zawsze
kontaktuj sie z producentem!

2.1.4 Utylizacja

GRAVISPINE jest urzqgdzeniem elektrycznym, dlatego nie moze byc
utylizowany jaok zwykty odpad.

W celu utylizacji urzgdzenia skontaktuj sie z producentem!

2.2 CYKLICZNA KONTROLA FUNKCJONALNOSCI

2.2.1 Kontrolna lista testowa

Regularnie przeprowadzane kontrole majg na celu wczesne wykrycie
uszkodzen lub zuzycia czesci wymagajgcych wymiany.

Ponizej zostaty opisane testy funkcjonalnosci, ktére muszq byé wykonywane
w statych odstepach czasu. Zalecanym okresem eksploatacji, po ktdrym
powinna nastgpié¢ kontrola, jest miesigc. Osoba odpowiedzialna za kontrole
urzqgdzenia GRAVISPINE, powinna byé odpowiednio przeszkolona w zakresie
obstugi systemu.

Kontrola Wykryta usterka Konieczne dziatanie
Widoczne zewnetrzne e (Czescisg Dalsze uzywanie jest
odksztatcenia odksztatcone zabronione, skontaktuj
wszystkich e (Czescisg sie z firmg PHU
komponentdéw systemu asymetryczne Technomex
e (Czescisg
uszkodzone
Czyszczenie o Czesci Dalsze uzywanie jest
GRAVISPINE sq | zabronione. Wyczysé
zabrudzone urzqgdzenie zgodnie z
informacjami
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zmieszczonymi w
niniejszej instrukc;ji.
Czesci mechaniczne e Uszkodzenie Dalsze uzywanie jest
tozysk, zabronione, skontaktuj
mocowanie $rub | sie z firmg PHU
Technomex

2.2.2 Kontrole okresowe

Wyréb  medyczny GRAVISPINE podlega corocznemu przeglgdowi
technicznemu wykonywanemu zaréwno przez autoryzowany serwis firmy
PHU Technomex sp. z 0.0., jak i przez inne podmioty posiadajqgce odpowiednie
kwalifikacje techniczne. Badania przeprowadzane sq zgodnie z normg PN-EN
60601-1. Zaleca sie réwniez wykonywanie corocznych przeglgddw
technicznych zgodnie z wymaganiami normy EN-62353.

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za uzytkowanie aparatu bez
waznych badar bezpieczenstwa. Brak aktualnych corocznych badar
bezpieczenstwa, potwierdzonych protokotem sporzqdzonym przez
uprawniony podmiot lub wykonanie ich niezgodnie z obowigzujgcymi
standardami i procedurami technicznymi, jest réwnoznaczne z utratq
gwarancji na urzqgdzenie.

2.3 URZADZENIE GRAVISPINE

Urzqdzenie stuzy do tréjptaszczyznowego mechanicznego korygowania
patologicznych krzywizn kregostupa, ktéry pozwala na korekcje kregostupa
zaréwno poprzez wyciqgganie - dajgce korekcje osi kregostupa, jak i poprzez
derotacje.

Znajduje zastosowanie na oddziatach szpitalnych, przychodniach,
sanatoriach jak réwniez w prywatnych gabinetach rehabilitacyjnych.

Stét wyposazony jest w sitowniki elektryczne, co daje mozliwos$¢ tatwego
opuszczania i podnoszenia catego lezyska oraz ustawienie kgta jego
nachylenia podczas prowadzenia zabiegu. Zabieg korekcji kregostupa
odbywa sie za pomocqg pelot korekcyjnych wyposazonych w czujniki sity
nacisku.

Budowa urzgdzenia

Urzqdzenie to stalowa konstrukcja mechaniczna lakierowana proszkowo.

Strona: 15 z 45 Dokument: 08501301-3-10_MDR rev 9 /

/<



M Technomex Data utworzenia: 11.06.2026r. Produkt: 08501301 - GRAVISPINE

MEDEN GROUP

Konstrukcja sktada sie z jezdnej podstawy oraz regulowanego lezyska.
Lezysko regulowane jest za pomocq dwdch sitownikdw kolumnowych.
Sitowniki pozwalajg na regulacje wysokosci lezyska w poziomie oraz
ustawienie lezyska pod kqgtem (pacjent lezy gtowq w dét podczas
wykonywania elongacji grawitacyjnej).

Urzgdzenie wyposazone jest w uktad prowadnic po obu stronach lezyska do
ktédrych zamontowane sq przesuwne wysiegniki z zamontowanymi pelotami
oraz kontr-pelotami. Peloty sq tak uksztolttowane, aby zapewniaty
bezposrednie oddziatywanie na tutéw pacjenta w ptaszczyznie strzatkowej,
czotowej i poprzeczne,;.

Wuysiegniki wraz z pelotami wyposazone sq w system dzwigni
umozliwiajgcych precyzyjne wyregulowanie i dopasowanie peloty. Wewngtrz
mechanizmu wysiegnika zamontowany jest tensometryczny czujnik nacisku,
ktéry wskazuje site nacisku peloty na tutéw pacjenta.

Przesuwne wysiegniki pelot podtgczone sq do czujnikéw linkowych, ktdre
mierzq odsuniecie peloty od punktu zerowego.

Regulacja wysokosci oraz kqt nachylenia lezyska odbywa sie za pomocqg
panelu sterowania wyposazonego w ekran dotykowy.

Na ekranie panelu sterowania wyswietlane sq réwniez w czasie rzeczywistym
informacje o sile nacisku peloty na tutéw pacjenta oraz aktualne odsuniecie
wysiegnika od punktu zerowego.

Panel sterowania pozwala réwniez na przeprowadzenie kalibracji czujnikéw
zamontowanych w urzgdzeniu.

3. Przygotowanie urzgdzenia do uzycia i informacje
podstawowe

Dtugotrwate odtqgczenie od systemu moze prowadzi¢ do nieodwracalnego
zmniejszenia zywotnosci i pojemnosci akumulatora.

Uwaga! Urzgdzenie musi byc podfgczone przez 24h co najmniej
raz na 5-6 miesiecy!

Uwaga! Akumulator nalezy odfgczyc od sterownika przed
planowanym dfuzszym okresem, w ktorym nie bedzie on
uzywany!
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3.1 URUCHAMIANIE URZADZENIA

Uwaga - przed rozpoczeciem zabiegu nalezy bezwzglednie
poinstruowac pacjenta o dziafaniu wytgcznika bezpieczeristwa!

Urzqdzenie nalezy podtgczyé do gniazda zasilania, a nastepnie wigcznikiem
wtgczyé. Kolejno nalezy uruchomié panel sterowania.

3.2 OBStUGA RECZNIE REGULOWANYCH CZESCI
3.2.1. Regulacja taweczki wyréwnujqcej

taweczka wyréwnujqca kgt zgiecia w stawach biodrowych i kolanowych moze
byé regulowana w pionie i w poziomie.

W celu regulacji w ptaszczyznie poziomej taweczki nalezy najpierw odkrecié
pokretto nr. 1 pokazane na zdjeciu ponizej, nastepnie odsungé element od
lezyska do pozgdanej odlegtosci, zakrecié pokretto nr. 1. Regulacja w pionie
nastepuje poprzez odkrecenie pokretta nr. 2 zamieszczonego na zdjeciu
ponizej, podniesienie taweczki do zgdanej wysokosci, a kolejno dokrecenie.
Regulacja stabilizacji dla stawéw skokowych (element nr. 4 na zdjeciu ponizej)
nastepuje poprzez przekrecenie zabezpieczenia nr. 3, a nastepnie regulacja
stabilizatora w ptaszczyznie pionowej (element nr. 4) i ponowne zakrecenie.
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3.2.2. Regulacja pelot stabilizujgcych obrecz miedniczq

Peloty stabilizujgce obrecz miedniczq mozna regulowaé w zakresie ich
szerokos$ci i wysokosci.

W celu regulacji szerokosci peloty nalezy odkrecié przeciwnie z ruchem
wskazéwek zegara pokretto nr. 1 ze zdjecia ponizej i przesungé pelote w
pozgdanym kierunku, nastepnie zakreci¢ pokretto nr 1 zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara.

Aby wyregulowaé pelote w ptaszczyznie pionowej nalezy odkrecié pokretto nr
2 przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, nastepnie ustawi¢ docelowg
wysokos$é peloty i zakrecié pokretto nr 2 zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
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3.2.3. Regulacja peloty stabilizujgcej obrecz barkowg

Kontrpeloty barkowe mozna regulowaé w trzech kierunkach pokazanych na
zdjeciu zamieszczonym ponizej.

W celu przesunigcia kontrpeloty wzdtuz lezyska urzqgdzenia nalezy przekrecié
pokretto wskazane na zdjeciu ponizej, nastgpnie przesungé pelote do
odpowiedniej odlegtosci i zakrecid.
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Aby wyregulowaé pelote w ptaszczyznie pionowej nalezy odkreci¢ w stroneg
przeciwng do ruchu wskazdéwek zegara pokretto nr 1 zamieszczone na zdjeciu
ponizej, a nastepnie unies¢ lub opusci¢ pelote do potrzebnej wysokosci i
dokreci¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara.

W celu regulacji kontrpeloty na szeroko$¢ nalezy uniesé zabezpieczenie nr. 2
ze zdjecia ponizej i przesunqé pelote do odpowiedniej odlegto$ci a nastepnie
puscié zabezpieczenie.

3.2.4. Regulacja ustawienia peloty korygujgcej
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Aby przesunqg¢ pelote wzdtuz lezyska gtéwnego nalezy odkreci¢ pokretto
pokazane na zdjegciu ponizej. Pokretto odkrecamy w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

Aby przesunq¢ pelote do goéry lub w dét nalezy zwolni¢ pokretto pokazane na
zdjeciu ponizej. Pokretto odkrecamy w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

Aby docisnqgé¢ lub odsungé pelote od pacjenta nalezy odkrecié pokretto
pokazane na zdjgciu ponizej. Pokretto odkrecamy w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.
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3.2.5. Regulacja zmiany kqta nacisku peloty

Aby zmienié kqt nachylenia peloty nalezy odkreci¢é zaznaczone ponizej
elementy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara. Nastepnie
nalezy pelote korygujgcq przesunqgé w kierunku pacjenta, w sposdb, aby sita
dziatania znajdowata sie od spodu pacjenta. Poduszki znajdujgce sie na
szczycie peloty powinny samoczynnie dopasowaé swéj kqt nachylenia do
ptaszczyzny pacjenta. Po ustawieniu peloty korygujgcej nalezy dokrecié
$ruby.
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3.2.6. Regulacja docisku peloty do pacjenta

Aby precyzyjnie dopasowaé i docisngé pelote do ciata pacjenta nalezy
chwyci¢ ksztattke peloty lewq rekq, ustawié¢ na zgdang odlegtosé i przy uzyciu
prawej reki dokreci¢ pokretto. Podczas dokrecenia pokretta lewa reka
utrzymuje i koryguje pelote w prawidtowej pozycji

Wartosci sit nacisku nalezy dobieraé¢ wedtug odczué pacjenta a ich wartosé

wskazywana jest na wyswietlaczu w prawym gdérnym rogu. Wartosci
poréwnawcze znajdujq sie w tabeli zamieszczonej ponize;j.
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Waga dziecka (kg) Wstepny nacisk peloty (kg)
10-15 2-3
15-20 3-4
20-30 4-5
30-40 5-6
40-50 6-7
50-60 7-8
Pow. 60 8 -9

Po zakoriczonej regulacji sity nacisku peloty korygujgcej nalezy dokrecié
pokretto pokazane na zdjeciu ponize;.

3.2.7. Kota

Urzqgdzenie zostato wyposazone w cztery kota skretne w celu utatwienia
transportu. Aby zablokowaé koto nalezy nacisngé stopg w dét przycisk
znajdujgcy sie na zdjeciu zatgczonym ponizej. W celu odblokowania
przycisku nalezy podwazyé go stopg od dotu, zgodnie z ruchem oznaczonym
na zdjeciu zatgczonym ponize;.
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3.3 OBSEUGA PANELU STEROWANIA

System elektronicznego sterowania poprawia komfort pracy oraz zapobiega
uszkodzeniu urzgdzenia. System nalezy obstugiwaé suchymi palcami bgdz w
rekawiczkach jednorazowych (panel LCD).

3.4. OPROGRAMOWANIE GRAVISPINE

1. Wiqgcz urzgdzenie za pomocq przycisku zasilania (dolna rama wyrobu).

2. Ponizej przedstawiono ekran umozliwiajgcy przeprowadzenie zabiegu:
Przycisk nr. 1 odnosi sie do trakcji grawitacyjne;.
Przycisk nr. 2 okresla site nacisku peloty na pacjenta.

Przycisk nr. 3 odnosi sie do sity, jokg pacjent generuje poprzez docisk
peloty (oddziatywanie pacjenta na pelote).
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N D¢ D=

3. Po wybraniu przycisku nr. 1 pojawia sie ekran umozliwiajgcy ustawienie
parametréw zabiegu tj. kgt pochylenia (nr. 1), czas trwania zabiegu (nr.
2) oraz regulacji wysokosci lezyska dét (nr. 3) oraz gdéra (nr. 4).

Po ustawieniu zadanych parametréw (kgta i czasu zabiegu) uruchom zabieg
poprzez nacisniecie ikony START.

I

B 0, B
0 gy 02:00gy

i 53

Po uptywie zadanego czasu zabiegu, urzqdzenie sygnalizuje zakoriczenie
pracy trzykrotnym sygnatem dzwiekowym.
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4. W przypadku wybrania drugiego wariantu zabiegu (przycisku nr. 2)
pojawia sie ponizszy ekran. Aby odblokowaé¢ modut kliknij na wagi

(zerowanie wartosci sity).

02: oog

Z |
59 | 59 S0 E

cm

5. Ekran po przeprowadzonym zerowaniu wartosci sit.
2 L[ 5

= 0 0 02 OO%

KG KG
|

7 &

59 || 59 0 ﬂ

|

il

6. Kolejnym krokiem jest ustawienie pelot w odpowiedniej odlegtosci i
zadaj site nacisku peloty na pacjenta.
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7. Ustaw wybrany kqt pochylenia urzqdzenia. Po ustawieniu zadanego
kqta rozpoczynamy zabieg klikajgc ikone START.

e L] [« P |®
KG16 KG16 OZ:OOE

y Y I
w 45 10 E

START EAEY

8. Ponizej przedstawiono uruchomiony zabieg na wybranych
parametrach tj. czas trwania zabiegu oraz kgt pochylenia urzgdzenia.

Reszta ikon nieaktywna.

|
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Na kazdym etapie trwania zabiegu istnieje mozliwo$é zmiany wartosci kagta.
Jest to dostepne po zatrzymaniu zabiegu (przycigniecie ikony STOP - pauza).
Po uptywie zadanego czasu zabiegu, urzqdzenie sygnalizuje zakornczenie
pracy trzykrotnym sygnatem dzwiekowym.

9. Po wybraniu przycisku (numer 3) z punktu 21 pojawia sie nizej
przedstawiony ekran. Aby odblokowaé modut kliknij na wagi (zerowanie
wartosci sity).

Wi

92:00 E
, B
1 BB
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10. Kolejno dokonaj wyboru peloty tj. lewa bgdZ prawa na ktérej bedzie

przeprowadzany zabieg. Widok po wybraniu peloty (podséwietlenie).

g3

0

KG

|

g2

KG

0

P

KG

00

11. Nastepnym krokiem jest ustawienie sity nacisku z jokg pacjent ma
oddziatywaé na uprzednio wybrang pelote.

r

b L

0

KG KG

il P

0

|
KGOSE

12. Po uruchomieniu zabiegu przyciskiem START pojawia sie ekran ze
skala nacisku (rysunek ponizej).
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O 10

o | %0124

Ekran ponizej przedstawia widok w trakcie trwania zabiegu - warto$é sity

nacisku na pelote do wartosci zadanej - kolor czerwony.

.1 1 “01.08

KG
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Ekran ponizej przedstawia widok w trakcie trwania zabiegu - warto$é sity
nacisku na pelote powyzej wartosci zadanej - kolor zielony.

el

Po uptywie zadanego czasu zabiegu, urzqdzenie sygnalizuje zakoriczenie
pracy trzykrotnym sygnatem dzwigekowym.

Uwaga! Sterowanie odbywa sie za pomocg panelu dotykowego
(dla ufatwienia mozna postugiwac sie specjalnie do tego

przeznaczonym rysikiem bgdZz wskaZnikiem).

Strona: 32 z 45 Dokument: 08501301-3-10_MDR rev 9 /

ya



; Technomex Data utworzenia: 11.06.2026r. Produkt: 08501301 - GRAVISPINE

MEDEN GROUP

Osoba piszgca te instrukcje nie jest lekarzem. Opisana
w przykftadzie sekwencja nie musi miec¢ zastosowania
leczniczego i zostata wybrana przypadkowo, tylko w celu
objasnienia sposobu tworzenia wtasnych programow.

C Ekran dotykowy nalezy czyscic specjalnymi srodkami

przeznaczonymi do ekrandw dotykowych!

3.5. WYEACZENIE URZADZENIA

Wuytqczenie urzgdzenia nastepuje przy uzyciu panelu sterowania. Kolejno
wyréb wytqcza sig za pomocq wytgcznika i wyjmuje sie zasilanie z gniazdka.

3.6 AWARYJNE OPUSZCZENIE URZADZENIA

Przycisk awaryjnego zasilania umozliwia opuszczenie stotu w przypadku
braku zasilania sieciowego.

Po zaniku zasilania sieciowego nalezy odczekaé¢ 30 sekund, a nastepnie
wcisngé przycisk awaryjnego zasilania, zaznaczony ponizej. Stét uruchomi
sig, a nastepnie za pomocg przycisku regulacji wysokosci lezyska (na panelu
sterowania) nalezy bezpiecznie opusdcié pacjenta. Podtrzymanie z
akumulatora zapewnia okoto 2,5 minuty na opuszczenie stotu, po czym
urzqdzenie wytgczy sie.

C E X [ @ k @2025 2% Technomex

ZASILANIE
AWARYJNE

Urzgdzenie nalezy minimum raz na dwa tygodnie podigczyé do sieci w celu
natadowania akumulatora w przeciwnym wypadku opcja awaryjnego
opuszczenia urzqgdzenia moze nie zadziataé.
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4. Zastosowanie kliniczne

4.1 WSKAZANIA | PRZECIWSKAZNIA

Pacjent moze miec¢ dodatkowe wskazania, dyskwalifikujgce go
do udziatu w zabiegach z wykorzystaniem urzgdzenia!

Wskazania:

1. Skolioza -boczne idiopatyczne skrzywienie kregostupa -dziatanie
poprzez bierno-czynnq korekcje deformacji kregostupa w skoliozie
dziecigcej, mtodziericzej oraz dorostych.

2. Choroba Scheuermanna - korekcja deformacji krzywizn przednio-
tylnych kregostupa u dzieci, mtodziezy i dorostych.

Przeciwskazania:

1. Choroby infekcyjne przebiegajqce z zaburzeniem funkgji organizmu,
Wady wrodzone uktadu kostno-stawowego i nerwowego,
Padaczka,

Spastycznosé,

aoN oW N

Stany pourazowe z nastegpstwami w uktadzie kostno-szkieletowym
zwtaszcza skutkujgce niestabilnoscig,

o

Brak wspétpracy pacjenta,

7. Nieleczone lub nieustabilizowany stany chorobowe jak: nadcignienie,
cukrzyca, astma, nadczynnosé tarczycy, jaskra,

8. Zta tolerancja zabiegu np. nasilajgce sig bdle,
9. Malformacje naczyniowe osrodkowego uktadu nerwowego.

4.2 BEZPIECZENSTWO STOSOWANIA

W celu uniknigcia wystqgpienia wypadku absolutnie niezbedne jest
przestrzeganie instrukcji uzytkowania, przepiséw BHP, regulaminu pracy oraz
obstuga urzqdzenia w bezpiecznym, przeznaczonym do tego miejscu.
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Podczas korzystania z urzgdzenia, zawsze przestrzegaj
zasad BHP!

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé elektryczne, mechaniczne
lub chemiczne usterki urzgdzenia, ktére mogq potencjalnie zagrazaé

pacjentom. W takim przypadku wtasciciel traci prawo do bezptatnej naprawy
i konserwacji w ramach gwarancji.

e Przeglgd techniczny oraz elektryczne badania bezpieczeristwa muszg
by¢ przeprowadzane co roku, przez autoryzowany serwis producenta,
jak i przez inne wykwalifikowane podmioty, posiadajgce odpowiednie
kwalifikacje techniczne, pod warunkiem, Zze czynnosci te sg

realizowane zgodnie obowigzujgcymi standardami technicznymi oraz
procedurami serwisowymi producenta

Deklaracja oraz informacje producenta- emisja elektromagnetyczna

URZADZENIE jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej. Odbiorca bgdz
uzytkownik URZADZENIA powinien upewni¢ sig, ze pracuje ono w takim wtaénie $rodowisku.

Testy na emisyjnosé |Zgodnosé |Srodowisko elektromagnetyczne - informacije

Emisja w zakresie RF | Grupal |URZADZENIE wytwarza energie w zakresie RF jedynie joko nastgpstwo funkcji

zgodnie z CISPR 11 wewnetrznych. Dzigki temu emisja w zakresie RF jest znikoma i jest mato
prawdopodobne by powodowata interferencje w swoim najblizszym otoczeniu.

Emisja w zakresie RF |Klasa B URZADZENIE jest odpowiednie do pracy we wszelkich placéwkach, wtqczajge

zgodnie z CISPR 11 pomieszczenia mieszkalne i pomieszczenia bezposrednio podtgczone do sieci
niskiego napigcia, ktéra zasila budynki mieszkalne.

RF- czestotliwo$é z odcinka spektrum elektromagnetycznego, ktéra jest pomigdzy dolnym zakresem

czestotliwosci radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czgstotliwo$é uzyteczna do transmisji radiowej. Za
granice ogdlnie przyjmuje sig 9 kHz i 3 000 GHz

Deklaracja oraz informacje producenta- odpornosé elektromagnetyczna

URZADZENIE jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej. Odbiorca
bgdz uzytkownik URZADZENIA powinien upewnic¢ sig, Zze pracuje ono w takim wtasnie srodowisku.

Poziom testowy IEC Srodowisko elektromagnetyczne -

Testy odpornosci 60601 Spetniany poziom informacje
. +/- 6kV roztadowanie
. +/- BkV roztadowanie Podtoga powinna byé drewniana,
Wytadowania dotuk dotykowe !
elektrostatuczne otykowe betonowa lub z ptytek ceramicznych.
(ESD) zgodg\ie 2 /- kv Jesli podtogi sq pokryte materiatem
+/- ) iy
IEC 61000-4-2 +/- 8kV roztadowanie tad ) syntetycznym, wzgledna wilgotnosé
powietrzne roziadowanie powinna wynosié co najmniej 30%.
powietrzne
+/-2 kV dla linii +/-2 kv dia linil

Stany przejsciowe
i impulsy zgodnie
z |[EC 61000-4-5

zasilajgeych

zasilajgoych Jakosé¢ gtéwnej sieci zasilajgcej

powinna by¢ na poziomie $rodowiska

- inii biurowego lub szpitalnego.
+1-1kV dia linii wepwy | /1KY dlatini ? pranes
we/wy
+/-1kV tryb +/-1kV tryb
Zaburzenia réznicowy réznicowy Jako$é gtéwnej sieci zasilajgce;
udarowe zgodnie z powinna byé na poziomie $rodowiska
IEC 81000-4-5 +/- 2 kV tryb tgezny +/- 2 kV tryb tgezny biurowego lub szpitalnego.
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Zapady napiecia,
kroétkie przerwy i
zmiany napigcia
zasilajgcego w
liniach
zasilajgcych
zgodnie z IEC
61000-4-11

Pole magnetyczne
o czestotliwosci
sieci zasilajgce;j
zgodnie z IEC
61000-4-8

Data utworzenia: 11.06.2026r.

<5%UT <5%UT
(> 95% zapad (> 95% zapad
napiecia UT) napiecia UT)

przez 0,5 cyklu przez 0,5 cyklu

40% UT 40% UT
(60% zapad napiecia (60% zapad
uT) napigcia UT)
przez 5 cykli przez 5 cykli
70% UT 70% UT
(30% zapad napiecia (30% zapad
uT) napiecia UT)

przez 25 cykli przez 25 cykli

<5% UT <5% UT

(> 95% zapad (> 95% zapad
napigcia UT) napigcia UT) przez 5
przez 5 sekund sekund

3A/m

Produkt: 08501301 - GRAVISPINE

Jakos$é¢ gtéwnej sieci zasilajgcej
powinna byé na poziomie $rodowiska
biurowego lub szpitalnego. Jesli
uzytkownik URZADZENIA wymaga
ciggtego zasilania podczas przerw w
dostawie gtéwnej sieci zasilajqcej,
zaleca sig, aby URZADZENIE byto
zasilane z zasilacza UPS lub baterii.

Pole magnetyczne o czestotliwosci
sieci zasilajgcej powinno byé na
poziomie charakterystycznym dla
zwyktego umiejscowienia w
ekonomicznym bqdz szpitalnym
$rodowisku.

Uwaga UT jest zmiennym napieciem (AC) sieci energetycznej przed zastosowaniem poziomu testujgcego.

RF- czestotliwosé z odcinka spektrum elektromagnetycznego, ktéra jest pomigdzy dolnym zakresem
czestotliwosci radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czgstotliwo$é uzyteczna do transmisji radiowe;j.
Za granice ogdlnie przyjmuje sie 9 kHz i 3 000 GHz

Deklaracja oraz informacje producenta - odpornosc¢ elektromagnetyczna

URZADZENIE DO HYDROTERAPII jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej.
Odbiorca badz uzytkownik URZADZENIA DO HYDROTERAPII powinien upewnic sie, ze pracuje ono w takim wiasnie

$rodowisku.

Test odpornosci

Poziom testu IEC 60601 | Poziom zgodnosci
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Zaburzenia 3 Vrms 3 Vrms
elektromagnetyczne w 26 kHz do 80 MHz

zakresie przewodzone RF

zgodnie z IEC 61000-4-6

Zaburzenia 3V/m 3V/m

elektromagnetyczne w 80 MHz do 1 GHz
zakresie promieniowane
RF

zgodnie z IEC 61000-4-3
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Srodowisko elektromagnetyczne -
informacje

Przenosne urzadzenia do
komunikacji bezprzewodowej oraz
telefony komorkowe nie powinny
by¢ uzywane

w mniejszej odlegtosci od
URZADZENIA, w tym rowniez
okablowania, niz zalecany
minimalny dystans wyliczony z
réwnan stosowanych do
czestotliwosci pracy nadajnika.

Zalecany minimalny dystans
d=1,2vP

d=1,2v/P 80 MHz do 800 MHz

d=2,3vP 800 MHz do 2,5 GHz
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Gdzie Pjest maksymalng wartoscig
mocy wyjsciowej nadajnika w watach
(W) zgodnie z informacjg od
producenta nadajnika, a djest
zalecanym, minimalnym dystansem
w metrach (m).

Moc zaburzen elektromagnetycznych
pochodzacych ze statych nadajnikow
fal RF, ustalonych w warunkach
miejscowych (a), powinna by¢ nizsza
niz poziom zgodnosci dla kazdego
zakresu czestotliwosci (b).
Interferencja moze zachodzi¢ w
poblizu urzadzen oznaczonych przez

ponizszy symbol:
<<( i»)
Uwaga 1: Dla 80 MHz i 800 MHz przyjmuije sie wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2: Podane informacje nie stosujg sie w kazdej sytuacji. Na propagacje fal elektromagnetycznych maja wptyw
absorbcja i odbicia od powierzchni, obiektéw oraz osob.

(a) Moce pdl pochodzacych od okreslonych nadajnikdw takich jak stacje bazowe telefonii komdrkowej, przekazniki radiowe,
radio amatorskie, transmisja radiowa na falach AM i FM oraz transmisja TV nie dajg sie teoretycznie przewidzie¢ z
doktadnoscia. Aby oszacowac Srodowisko elektromagnetyczne nalezy rozwazy¢ badanie warunkéw miejscowych. Jesli
zmierzona moc pola w miejscu, gdzie pracuje URZADZENIE przekracza odpowiedni poziom zgodnosci, powinno sprawdzac
sie czy URZADZENIE pracuje normalnie. Jesli zaobserwuje sie niewtasciwg prace, moze okazac sie niezbedne poczyni¢
odpowiednie kroki zapobiegawcze takie jak przestawienie badz przeniesienie URZADZENIA.

(b) Dla czestotliwosci spoza zakresu 150 kHz do 80 MHz, moc pola nie powinna by¢ wieksza niz 3 V/m.

RF- czestotliwos¢ z odcinka spektrum elektromagnetycznego, ktdra jest pomiedzy dolnym zakresem czestotliwosci radiowych
fal dtugich a zakresem podczerwieni; czestotliwos¢ uzyteczna do transmisji radiowej. Za granice ogdlnie przyjmuje sie 9 kHz
i 3 000 GHz

UWAGA! Niektdre przenosne urzgdzenia do komunikacji
bezprzewodowej mogg wptywac na elektryczne urzgdzenia
medyczne!

Zalecany minimalny dystans miedzy przenosnymi urzgdzeniami do komunikacji bezprzewodowej
a URZADZENIEM
URZADZENIE jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym, w ktérym zaburzenia
elektromagnetyczne RF sq kontrolowane. Odbiorca bqdz uzytkownik URZADZENIA moze zapobiegad
interferenc;ji elektromagnetycznej poprzez zachowywanie minimalnego dystansu miedzy przeno$nymi
urzgdzeniami do komunikacji bezprzewodowej (nadajnikami) a URZADZENIEM zalecanego ponizej, zgodnie z
maksymalng mocq wyjsciowq urzgdzeri komunikacyjnych.

Podana maksymalna Minimalny dystans odpowiedni dla czgstotliwos$ci nadajnika
moc [m]
nadajnika 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz
W] d=12vP d=12vP d=2,3VP
0,01 0,12 0,12 0,23
01 0,38 0,38 0,73
1 12 12 2,3
10 38 3,8 7,3
100 12 12 23

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjsciowej nie wyréznionej powyzej, zalecany minimalny dystans aw
metrach (m) moze byé oszacowany przy uzyciu réwnania odpowiedniego dla czegstotliwosci nadajnika, gdzie P
jest podanq przez producenta nadajnika jego mocq maksymalng w watach (W).

Uwaga 1: Przy 80MHz i 800MHz przyjmuje sie wyzszy zakres czestotliwosci.
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Uwaga 2: Podane informacje nie stosujg sie w kazdej sytuacji. Na propagacjeg fal elektromagnetycznych majg
wptyw absorpcja

i odbicia od powierzchni, obiektéw oraz oséb.

RF-czestotliwo$é z odcinka spektrum elektromagnetycznego, ktéra jest pomiedzy dolnym zakresem
czestotliwosci radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czgstotliwo$é uzyteczna do transmisji radiowe;j.
Za granice ogdlnie przyjmuje sig 9 kHz i 3 000 GHz

> P> b bbb

UWAGA! Praca w poblizu (w odlegfosci do 2.8 m) telefonu
komdrkowego  mozZe  powodowacé  niestabilnos¢  pracy
URZADZENIA.

UWAGA! Praca w poblizu (np. 1 m) urzgdzenia do terapii
mikrofalami lub falami krdtkimi moze powodowac niestabilnosc
pracy URZADZENIA.

UWAGA! Stosowanie akcesoriow i kabli innych niz opisane w
niniejszej instrukcji moze skutkowac zwiekszong emisjg lub
zmniejszong odpornoscig URZADZENIA.

UWAGA! URZADZENIE nie powinno byc uzywane w poblizu
innego elektrycznego sprzetu medycznego ani potoZzone jedno
na drugim i jesli taka sytuacja wystgpi to nalezy obserwowacd
prace urzgdzenia, aby stwierdzic brak zaburzeri w konfiguracyi,
w jakiej to URZADZENIE bedzie wykorzystywane.

Uwaga! Aby unikngc ryzyka porazenia prgdem elektrycznym
urzgdzenia musi byc przytgczone wytgcznie do sieci zasilajgcej
z uziemieniem ochronnym!

UWAGA! Przenosny sprzet (w tym urzgdzenia peryferyjne, takie
Jjak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinny byc
uzywane w odlegtosci mniejszej niz 30cm od jakiejkolwiek czesci
urzgdzenia, w tym kabli dostarczonych przez PHU Technomex.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia wydajnosci
urzgdzenia.

4.2.1 Ogdlne przepisy bezpieczenstwa dla wtasciciela i operatora

/N
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Podrecznik uzytkownika zawiera informacje, ktdre muszg byc
przestrzegane podczas instalacji, uzywania i konserwacyi.
Podrecznik musi byc przeczytany i zrozumiany przez
wtasciciela urzgdzenia i personel odpowiadajgcy za prawidfowg
prace urzgdzenia
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Przestrzeganie ponizszych instrukcji jest absolutnie niezbedne:

e Urzqdzenie moze byé obstugiwane tylko przy uzyciu komponentéw
wymienionych w instrukcji uzywania.

e Przeglgd techniczny urzqdzenia musi byé wykonywany co roku.
Naprawy urzgdzenia mogq byé przeprowadzane zaréwno przez serwis
autoryzowany producenta, jak i przez inne wykwalifikowane podmioty,
posiadajgce odpowiednie kwalifikacje techniczne, pod warunkiem, ze
czynnosci te sq realizowane zgodnie obowigzujgcymi standardami
technicznymi oraz procedurami serwisowymi producenta

pacjenta/osobe uprawniong nalezy zgftosic producentowi oraz
wtasciwemu organowi paristwa, na ktdorego terytorium doszfo do
zdarzenia.

é Kazdy powazny incydent zwigzany z uzywaniem wyrobu przez

4.2.2 Produkcja i projektowanie czesci zamiennych bez autoryzacji

Samodzielne przeksztatcanie lub zmienianie konstrukcji urzqdzenia nie jest
dozwolone! Bezpieczenstwo urzqdzenia moze byé zagwarantowane tylko
wtedy, jesli czesci zamienne i akcesoria sq wyprodukowane lub dostarczone
przez PHU Technomex. Uzycie innych czesci zamiennych zwalnia producenta
z odpowiedzialnosci za wady powstate w tak zmodyfikowanym urzqdzeniu.

4.3 ZAKONCZENIE PRACY Z URZADZENIEM

Urzqdzenie nalezy wytgczyé poprzez wecisniecie wytgcznika w panelu
sterowania, a nastepnie odtgczyé od zasilania.

4.3.1 Konserwacja czesci elektrycznych

Mechanizm elektryczny nie wymaga specjalnych zabiegdw
konserwacyjnych, aczkolwiek nalezy sprawdzaé szczelnos$é¢ izolacji kabla
sterownika oraz kabla zasilajgcego, co 3-4 miesigce. Jesli w wyniku rutynowej
kontroli uzytkownik lub serwis zauwazy $lady zuzycia lub przetarcia kabla
nalezy natychmiast dokonaé jego wymiany przez osoby o do tego uprawione.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia Ilub
zniszczenia spowodowane przez obstuge lub pacjentéw z powodu
niewta$ciwego (niezgodnego) z przeznaczeniem lub instrukcjq uzywania.
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4.3.2 Konserwacja elementéw mechanicznych

Stét nalezy utrzymywaé w czystosci. Lezysko nalezy zmywaé cieptq wodg
z dodatkiem detergentéw nieagresywnych dla pokryé tapicerskich
wykonanych z materiatéw skdropodobnych. Po wysuszeniu przetrzeé
spirytusem kosmetycznym. Stelaz metalowy przeciera¢ $ciereczkg
namoczonq w wodzie z srodkami myjgcymi.

4.3.3 Naprawa i konserwacja

Stét przeznaczony jest do uzytkowania wewngtrz pomieszczert suchych i
zamknietych oraz do zabiegéw tylko dla jednej osoby jednoczesnie. Nie
dopuszcza sig przenoszenia stotu wraz z pacjentem. Aby zapewnié¢ efektywne
dziatanie urzgdzenia, konieczne jest dostosowanie temperatury pracy do
otoczenia, utrzymujqc jg na poziomie temperatury pokojowe;.

Jezeli pacjent uktada sie na stole bez ubrania, rehabilitant powinien
zastosowaé podktady jednorazowe lub doktadnie zdezynfekowaé stoét.
Wtasciwe uzytkowanie stotu zapewni Panstwu diugg i bezawaryjng
eksploatacije.

Uszkodzenia powstate w skutek niestosowania sie do powyzszych uwag nie
sq podstawq do reklamaciji.

Naprawa urzgdzenia powinna byé realizowana przez specjaliste lub podmiot
posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje techniczne. Naprawy mogg byé
wykonywane zaréwno przez serwis autoryzowany przez producenta, jok i
przez inne wykwalifikowane podmioty, pod warunkiem, ze sq przeprowadzane
zgodnie z obowiqzujgcymi standardami technicznymi oraz procedurami
serwisowymi producenta. Naprawy wykonywane niezgodnie z tymi
wymaganiami mogq skutkowaé utrata gwarancji oraz stanowié zagrozenie dla
bezpiecznego dziatania urzqdzenia.

Zgodnie z normg IEC 62353 uzytkownik jest zobowigzany do corocznego
wykonywania badart bezpieczeristwa urzgdzenia. Badania te mogg bycé
przeprowadzane zaréwno przez autoryzowany serwis producenta, jak i przez
inne podmioty posiadajgce odpowiednie kwalifikacje techniczne. Korzystanie
z ustug podmiotdéw, ktére nie spetniajg wymagann normy IEC 62353 lub
wykonanie badan niezgodnie z obowigzujgcymi procedurami i standardami
technicznymi, moze skutkowaé utratq gwarancji na urzqdzenie.

Oferta nasza =zawiera nastepujgce podstawowe testy, jakie bedg
przeprowadzone
w trakcie corocznego serwisu:

e ogledziny zewnetrzne
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e Badania bezpieczeristwa elektrycznego przeprowadzane zgodnie
z normg EN 62353
o weryfikacja funkcjonalnosci

C Zabrania sie uzywania ostrych przedmiotow do obstugi panelu!

Zabrania sie obstugi panelu mokrymi rekoma ze wzgledu na

ryzyko jego zalania!

Do urzgdzenia dofoZone sg dwa zapasowe bezpieczniki zwfoczne 3,15A.

4.3.4 Transport

Zawartosé catej przesytki opisana jest w dokumentach wysytkowych. Dostawa
musi byé¢ sprawdzona pod wzgledem kompletnosci wszystkich czesci i
mozliwych uszkodzern zwigzanych z transportem natychmiast po
przywiezieniu. Jesli bedzie to konieczne odbierajgcy musi wystosowaé liste
zarejestrowanych usterek w obecnosci przywozgcego. W przeciwnym razie
bezptatny serwis w ramach gwarancji ze strony producenta nie jest mozliwy.

zwigzane z kablem zasilajgcym, mogag byc wykonywane zaréwno
przez autoryzowanych przedstawicieli serwisowych firmy
Technomex, jak i przez inne podmioty posiadajgce odpowiednie
kwalifikacje techniczne, pod warunkiem, Zze czynnosci te sg
realizowane  zgodnie z  obowigzujgcymi  standardami
technicznymi oraz procedurami serwisowymi udostepnionymi
przez firme Technomex.

é Instalacja, naprawy, przeglgdy urzgdzenia, w tym rowniez prace

S. BGwarancja i zastrzezenia prawne

PHU Technomex sp. z o. o. bierze na siebie odpowiedzialnos$é za ewentualne
defekty materiatu czy btedy technologiczne wynikte w wyniku produkcji, ktére
wystgpity w czasie trwania okresu gwarancyjnego. Okres gwarancji dla
urzqgdzenia GRAVISPINE wynosi 24 miesiecy i rozpoczyna sie od daty
dostarczenia urzqdzenia do miejsca wskazanego przez odbiorce.
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Gwarancja jest wigzgca o ile nasze produkty bedg uzywane
zgodnie z opisanymi zasadami i ogdinym przeznaczeniem

opisanym w niniejszej instrukcji uzywania.

Wszelkie roszczenia gwarancyjne nalezy zgtaszaé pisemnie niezwtocznie w
cigqgu 30 dni od chwili zauwazenia wady oraz przed uptywem terminu
gwarancji. Podstawg roszczerh gwarancyjnych jest faktura VAT lub karta
gwarancyjna. PHU Technomex ma prawo odmowy uwzglednienia reklamacji,
w przypadku, gdy klient nie przedtozy jednego z wyzej wymienionych
dokumentdéw sprzedazowych lub gdy bedg one nieczytelne.

Wszelkie naprawy lub prace konserwacyjne mogg byé wykonywane zaréwno
przez autoryzowanego przedstawiciela serwisowego producenta, jak i przez
inne podmioty posiadajgce odpowiednie kwalifikacje techniczne, pod
warunkiem, ze sq realizowane  zgodnie z  postanowieniami
niniejszej gwarancji oraz obowigzujgcymi standardami technicznymi i
procedurami serwisowymi producenta. Zgtoszenie gwarancyjne powinno
zawieraé nastepujqce dane:

e Nazwe urzgdzenia,

e Typ/Model urzgdzenia (jesli konieczne),
e Numer seryjny,

e Numer NIP ptatnika (jesli istnieje),

e Doktadny opis usterki,

e Osobe kontaktowq i numer telefonu.

Karta zgfoszeniowa jest dostepna na stronie internetowej
eyrirest producenta www.technomex.pl .

PHU Technomex Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie,
przypadkowe, wynikowe lub za odszkodowania zwigzane ze stratami
moralnymi, w tym miedzy innymi za utrate lub brak zyskéw, czy spadek
wartosci firmy. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnos$ci za szkody
podtgczonego do wyrobu sprzetu, produktéw zastepczych, instalacji lub
roszczern klientédw, pacjentéw, pracownikéw dedykowanych do pracy z
urzqdzeniem.

5.1 WARUNKI GWARANCYJNE

e PHU Technomex Sp. z o. o. jest zobowigzany do nieodptatnej naprawy
zakupionego towaru lub do jego wymiany na nowy- na warunkach
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zawartych w gwarancji, jezeli przyczyng powstania usterek lub
uszkodzen sq ukryte wady materiatowe.

Kupujqcy zobowigzany jest do wykonania czynnosci regulacyjnych
zgodnie z instrukcjg obstugi. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych
wskutek niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi
uzytkowania, przechowywania, niewtasciwej obstugi i konserwacji oraz
wyniktych po sprzedazy zdarzen losowych.

Gwarancjg nie sqg objete elementy urzgdzenia podlegajqce
naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji. Gwarancja nie obejmuje
biezqcej obstugi sprzetu, przewidzianej w instrukcji montazu, tj. w
szczegdlnosci konserwacji i smarowania, dokrecania potqczen
gwintowych, regulacji mechanizmodw.

Reklamacje z tytutu wad towaru nalezy zgtaszaé poprzez dane
kontaktowe serwisu producenta. Reklamujgcy powinien doktadnie
okresli¢ wade, a takze date i okolicznosci wystgpienia usterek oraz
powinien wspdtpracowaé¢ z osobami odpowiedzialnymi za realizacje
procesu reklamacyjnego ze strony PHU Technomex w celu
umozliwienia im prawidtowego wykonania obowiqgzkéw wynikajgcych z
niniejszej gwarancji.

Naprawa wadliwego towaru powinna nastqgpi¢ w umdéwionym terminie,
nie dtuzszym niz 21 dni od momentu przyjecia zgtoszenia. Jesli jednak
wskutek wyjgtkowych okolicznosci nie bedzie mozliwa naprawa towaru
w wyznaczonym terminie, gwarant ma obowiqgzek porozumieé sige z
osobg reklamujqgcqg i po obustronnym uzgodnieniu, wyznaczyé nowy,
stosowny do okoliczno$ci termin dokonania naprawy.

W ramach udzielonej gwarancji Kupujgcemu przystuguje uprawnienie
do naprawy rzeczy wadliwej lub wymiany rzeczy wadliwej na wolng od
wad, przy czym wymiana rzeczy wadliwej na rzecz wolnqg od wad
nastgpi, jezeli Kupujgcy podejmie takqg decyzje, co moze uczynié
dopiero wéwczas, gdy naprawa rzeczy wadliwej okaze sie niemozliwa
lub koszty naprawy przewyzszajq cene rzeczy nowej i wolnej od wad lub
gdy naprawa okaze sig niecelowa z innej przyczyny.

W razie dokonania naprawy, okres gwarancji nie biegnie na nowo. W
przypadku wymiany czesci urzqgdzenia okres gwarancji biegnie na
nowo jedynie w odniesieniu do wymienianej czesci urzqgdzenia. Okres
gwarancji nie ulega przedtuzeniu o czas, w ktérym kupujgcy nie maégt
korzystaé z urzqdzenia wskutek wady lub usterki.

Gwarantem jakosci towaru jest PHU Technomex sp. z 0. 0. z siedzibg
przy ulicy Szparagowej 15 w Gliwicach, woj. Slgskie, Polska.
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0.2 PRZYKEADY WYLACZENIA Z GWARANCJI

e Uszkodzenia mechaniczne powstate w wyniku innej niz opisana w
instrukcji eksploatacji i konserwacji urzqdzenia.

e Uzycie sprzetu w sposdb niezgodny z przeznaczeniem.

e Uszkodzenia materiatowe (np. korozyjne) powstate w wyniku uzywania
i przechowywania w niewtasciwych warunkach.

e Konserwacja sprzetu przy uzyciu srodkdédw agresywnych (np. zrqcych),
uzycie ktérych bedzie skutkowaé uszkodzeniomi materiaty,
odbarwieniami powierzchni itp.

e Brak nalezytej konserwacji sprzetu (zaniedbanie dziatar opisanych w
punkcie 4.3.1.)

e wykonania jokiejkolwiek naprawy, aktualizacji, a takze pominigcie
okresowego badania bezpieczenstwa lub innych prac przez podmiot
inny anizeli autoryzowany przedstawiciel serwisowy firmy PHU
Technomex Sp. z 0.0, jak i przez inne wykwalifikowane podmioty, pod
warunkiem, Zze sqg przeprowadzane zgodnie 2z obowigzujgcymi
standardami  technicznymi  oraz  procedurami  serwisowymi
producenta.

5.3 DANE KONTAKTOWE AUTORYZOWANEGO PRZEDSTAWICIELA
SERWISOWEGO

Wszelkie sprawy zwigzane z gwarancjq na nasz wyréb prosimy kierowaé do
punktu:

Autoryzowany serwis:
PHU Technomex Sp z o.o.
Ul. Szparagowa 19

44-141, Gliwice

Tel: 32 401 03 50 (wew.66)

E-mail: serwis@technomex.pl
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bezpieczeristwa swiadczone na podstawie niniejszej gwarancji
mogg byc wykonywane zardwno przez autoryzowanych
przedstawicieli serwisowych firmy PHU Technomex Sp. z o. o., jak
i przez inne podmioty posiadajgce oadpowiednie kwalifikacje
techniczne, pod warunkiem, Z2e prace te zostang
przeprowadzone zgodnie =z obowigzujgcymi standardami
technicznymi oraz procedurami serwisowymi dla danego
urzgdzenia, udostepnionymi przez firme PHU Technomex Sp.z o.
o. Niewfasciwe wykonanie tych czynnosci lub ich realizacja
niezgodnie z ww. wymogami moze skutkowac utratg gwarancji

C Wszelkie naprawy, aktualizacje oraz roczne badania
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